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BUKOPUCTAHHS JIEKCHUYHOTI'O NIAXOAY
Y HABUAHHI T'OBOPIHHA CTYAEHTIB (PIBEHbB B2-C1)

OcHo6HOI0 Memolo Yyici cmammi € anHaniz 1eKCudHo20 nioxoo0y y HAGYAHHI 2080piHHA cmyOenmie guwux pienie B2-C1 ma po3podka
6Npas, AKi MOJICHA GUKOPUCTNOBYBAMU ONSl HAGUAHHA YCHO20 MOGIEHHA MA PO36UMKY KOMYHIKAMUEHOI KOMhemeHyii cmy0eHmis suujux
pienis. E¢hexmugne 0100iHHsL MOBOIO 3ANeACUMb He TUULe 80 3HAHHSL SPAMAMUKU, d 51 810 GUKOPUCAHHS PIZHOMAHIMHUX TEKCUUHUX 00U-
HULYb, HANPUKIAO, (Ppazeonocizmis, CUHOHIMIB, AHMOHIMIE, I0IOM ma CMIUKUX Cl1080CnonyyeHb abo konokayiu (Lindstromberg & Boers,
2008). Jlexcuunuii nioxio 00360.5€ cmyOeHmam weuouie 3aceo6amu AeKCudHi OOUHUYI 8 KOHMEKCMI ma GUKOPUCHIOBY8AMU IX Y MOGHUX
cumyayiax. Y cmammi mu kopomro 0aemo iHpopmayito npo GIMUUSHAHUX MA 3APYOINCHUX BYUEHUX, AKI 8USUANU Yell NiOXI0 y C80IX AoCi-
OJICEHHAX YU AHANIZYBANU Y CBOIX pOOOMAX, NIOKPECII0I0UU eheKMUBHICIb Yboeo nioxody. Mu nooacmo po3pobieni 1ekcudni enpasu, sKi
CRPUAIONb PO3EUMKY MOBIEHHEBOT KOMNEmeHYil, a MAaKodic 0eaKi iHmepaKmueHi MemoouKu HAGYAHHs, HANPUKIAO, PONbOsI OUCKycii ma
oebamu. Ocobnusuil akyenm 3po0aeHo Ha me, wo HeoOXIOHO BUKOPUCIIOSY8AMU ABMEHMUYHT Mamepiany ma KOHMeKCnHe Ha84aHHs, o
3abe3neyye npupoOHicms MoNeHHA. TaKum YuHOM, NeKCUYHULl NiOXI0 € KII0YO08UM Y PO3GUMKY HABUYOK 2060PIHHA cmyOeHmié (pieeHb B2-
C1). Bukopucmanns nekcuynoz2o nioxoody y HA64aHHi 2080PIHHA CHPUAE eeKMUBHOMY POPMYBAHHIO KOMYHIKAMUSHOI KOMNEMEeNmHOCmi
ma eneeHenoCcmi y 6UKOPUCAHHI IHO3EMHOT MOGIL.

Kniouogi cnoea: ycne mosnenns, naguans yCHo20 MOGIEHHs AH2NITICbKOI0, IeKCUYHUL NIOXIO, MOYHICIb MOBNEHHS, NIAGHICIb MOBICH-
HSl, JIeKCUKA, IeKCUYHA 00UHUYsl, Konokayis, piei B2-C1, komynikamuena KomnemeHmHicme.
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IMPLEMENTING THE LEXICAL APPROACH IN TEACHING SPEAKING (LEVELS B2-C1)
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The main purpose of this article is to analyze the lexical approach in teaching speaking to students at higher levels B2-C1 and to develop
exercises that can be used to teach oral speech and improve the communicative competence of students at higher levels. Effective language
proficiency depends not only on knowledge of grammar but also on the usage of various lexical units, for example, phraseological units,
synonyms, antonyms, idioms, and stable word combinations or collocations (Lindstromberg & Boers, 2008). The lexical approach enables
students to learn lexical units in context more quickly and apply them in real language situations. In the article, we briefly present information
about domestic and foreign scientists who have studied or analyzed this approach in their research, emphasizing its effectiveness. We present
developed lexical exercises that contribute to the development of speaking competence, as well as some interactive teaching methods, for
example, role-playing discussions and debates. Special emphasis is placed on the need to use authentic materials and contextual learning,
which ensures the naturalness of speech. Thus, the lexical approach is key in the development of students' speaking skills (level B2-C1). The
use of the lexical approach in teaching speaking improves the effective formation of communicative competence and confidence in using a
foreign language.

Keywords: oral speech, teaching oral speech in English, lexical approach, accuracy of speech, fluency of speech, vocabulary, lexical
unit, collocation, levels B2-C1, communicative competence.

AKTYaJIBHICTh CTATTi. Y Hall 9ac 3pocTae notpeda BMiTH ehEKTHBHO BOJOMITH iHO3EMHOIO MOBOKO Ta BUKOPHCTOBYBATU KO-
MYHIKaTHBHI HABUYKHU B MMOBCAKICHHOMY JKUTTI. IS TOTO, MO0 JOCATTH BUCOKOTO PiBHS BOJIOAIHHS MOBOIO, HEOOXITHO HE JIUIIE
rpaMaTH4HO MPaBUIILHO OYJyBaTH PEUCHHS, a il BAKOPUCTOBYBATH PI3HOMAHITHI JICKCHYHI pecypcH. BHKOpHUCTaHHS JIEKCHYHOTO
MiAXOMY [T HaBYaHHS CTYICHTIB (piBHIB B2-C1) € 1oCHTh aKTyallbHIM, OCKUTBKU TO3BOJIUTH iM BUTBHO BHPAXKATH TyMKH B PI3HUX
KOMYHIKaTHBHHX CUTYalisfX Ta (POKYCYBaTHCS HE JIMIIC Ha BUBUYCHHI OKPEMUX CJIiB, a i pi3HUX (pa3eosori3miB, CHHOHIMIB, aHTOHI-
MIB Ta JIOTIOMO>KE TM BUCIIOBIIFOBATHCS OLTBII BIEBHEHO TTiJT Yac CHIIKYBaHHS aHTIIHCHKOI0 MOBOIO Ha BHCOKOMY DiBHI.

MeTta cTaTTi NpoaHami3yBaTH BaXJIHBICTh BUKOPHCTAHHS JICKCHYHOTO TIIX0My Y HaBYaHHI TOBOPIHHS CTyAEHTIB (piBHI B2-
Cl).

AHaJi3 0CTaHHIX T0CTizKeHb Ta myQaikaniid. J{ocmiKkeHHIM JISKCHYHOTO MiAX0Y Y HaBYaHHI aHITIHCHKOI MOBH 3aliMaIiCs
Taki BiTYM3HHI BUeHi, ik Aunpycsk [.B., ['matkeswy 10.B., diguk JI.1., 3y6enko T.B., Koctiok O.10., [Taxomosa T.O., [Ipucraii I'.B.
Ta 3apyOixkHi HaykoBi: boepc @., lemap X., Jlincrpombepr C., JIproic M. Ta Yok A.

IIpeamer Ta 06’ ekt gocaixkenns. [IpeqmeroM TOCTIKEHHS € aHAJI3 BHKOPUCTAHHSI JIGKCUYHOTO ITiIXO0Iy Y TPOLIEC HaBYaH-
Hs TOBOPiHHS CTyAeHTIB (piBHIB B2-C1). O0’€KTOM € 3acTOCYBaHHS JIEKCHYHOTO MiIXOAY Y HaBYaHHI TOBOPIHHS.

Buxkiax ocHoBHOTo MaTepiany.

[Mompu Te, MO CHOTOMHI 3aBASKH IHTEPHETY Ta PI3SHOMAHITHHM IHTEPHET-pecypcaM, MH MAeMO IOCTYII IO BEIHKOI KUTbKOCTI
IHCTPYMCHTIB BHBYCHHS iHO3EMHUX MOB, aKTyaJbHUMH € JIMIIC Ti, SIKi JO3BOJSIOTH JOCSITH BUCOKHX PE3yJIbTATiB 32 KOPOTKHIA
TepMiH. JICKCHYHUI TiIXi BBa)KAETHCS OJHUM 3 Halle)eKTUBHIIINX METOJIB BUBYCHHS iHOo3eMHOi MoBH (IIpucraii, 2023). Woro
3aCTOCOBYIOTH SIK OKPEMO, TaK i B MOEJHAHHI 3 IHIIMMHM IMiJX0AaMHU. 3a JOMOMOIOI0 JISKCHYHOTO MiJXO/1Y, CTYJCHTH 3aCBOIOIOThH
HE TMOOAMHOKI ci1oBa 4u (pasu, a oapasy IiJli JIEKCUYHI KOHCTPYKLIT Y KOHTEKCTI, 5Ki € "OyniBelbHIMHU OJ0KaMu" Oy1b-IKOT MOBH
(Richards & Schmidt, 2002). Came ToMy, 3aCTOCYBaHHS JIEKCHYHOTO MIAXOAY € 3aBXKIH aKTYaIbHIM.

BapTo 3a3Ha4nTH, 10 PO3BUTOK JIEKCUYHOTO IMiAX0IY BiIOYBAa€ThCS 3 ypaXyBaHHSIM HOBITHIX TEHICHIIH y MOBO3HABCTBI. OnHi-
€10 3 floro OCHOBHHX 1/Ie#i € aKI[EHT Ha CJIOBHUKOBHII 3a11ac Ik OCHOBHHIA €JIEMEHT KOMYHiKallii. PaHile, BUBYCHHS MOBH 3BOMIOCS
10 3aCBOEHHS I'PaMaTUKH, TOJI SIK JIEKCHKaA Ta BMIHHS ii 3aCTOCOBYBATH 3aJIMILAIOCS HA ApyroMy ruiaHi. OHaK, JOCIiPKEHHS OCTaH-
HIX JICCATUIIITh TI0OKA3YIOTh, 1110 BUKOPUCTAHHS JICKCHYHUX OJIMHHUIIb Y KOHTEKCTi 3HAYHO CIPHSIE PO3BUTKY MOBJICHHEBOT JTisIIBHOCTI.
Tak, Hanpuknaa, y HaykoBomy nociiukeHHi «How to Teach Vocabulary» Cxort TopaOepi miakpecitoe HeoOXiJHICTh BpaXyBaHHS
KOHTEKCTY Ta BU3HAYCHHS METH BUKOPHUCTAHHS MOBH I1iJl YaC HABYAHHS JICKCHKH, IHTErpaLlii BUKJIaAaHH JEKCUKH 3 IPAMATHKOIO,
BUMOBOIO Ta quckypcoM (Thornbury, 2012).

3acaj METOJMKH HaBYaHHS aHTIIHCHKOT JICKCHKN MailOyTHIM BUHTEISIM-(DiJIOIOraM 3aKIaieHO B HPaIsX TaKUX yKPaiHChKUX
aBTopiB sK: [.3anopoxna, H0.I'nHarkeBuy, C.Cmomnina, T.3y0eHko. Sk 3a3Ha4ae OLIBIIICTh HAYKOBIIIB Ta [IE/IarOTiB, JEKCHKA IHO3EM-
HOT MOBH € OCHOBHHM KOMITOHEHTOM, 023010 3HaHHS MOBH, TOMY BUBYCHHS JICKCHKHU Ipa€ BaXKJIUBY POJIb Y BUBYCHHI aHIIIIHCHKOI.
Jlexcu4HUM MAXiT € AI€EBUM caMe i 9ac PO3BUTKY HABUYOK TOBOPIiHHS cTyeHTIB piBHIB B2-C1. V cBoiii crarTi, [. AHIpycsk 3a-
3HAYMJIA, 10 JICKCHYHUH MiJXi MPUHIIOB SK albTepHATHBA rpaMaTHYHOMY miaxony y 1990-x. OnHak, JeKCHYHUH MiJXia HE BTpa-
TUB aKTyaJbHOCTI Yy HaIlli IHi, 8 PO3BUTOK HOBITHIX TEXHOJOT1/ T03BOJIMB JIJIsl BUKJIaa4yiB 3aCTOCOBYBATH HOTO Y HOBHUX (popMax Ta
nposiBax (Auapycsk, 2019; 3ybenko, 2017).

JlexcuuHuit miaxin nepenbadac BUBUCHHS MOBH 3a JIOTIOMOTOIO IIEBHUX IPYIl JEKCHYHHUX OJMHHMIb: CTIHKHX CIOBOCIIONIYYCHb
(collocations), nexcnunmnx O70kiB 4 (parmenTiB (lexical chunks), koHkpeTHHX (pa3 ado 3amuTaHp (gambit), GYHKIIOHATEHHX
(dpa3 (functional language), sxanposux ¢pas (Lewis, 2008; [Tpucraii, 2023). TakuM YUHOM, SKIIO CTYACHTH BOJOAIIOTH OCHOBHUMH
rpynamu JICKCHYHUX OJIMHHIb Ta BMIFOTH X MPaBUIIBHO BXXHBATH, HaJlalli 3MOKYTh CTBOPIOBATH Ta MOJCIIOBATH CHTYALlil, y SKHX
BOHH 3MOKYTh BUIBHO KOMYHIKYBaTH. 30KpeMa, JJIsl CTyICHTIB BUCOKOTO PiBHS BOJOAIHHS MOBOO (B2-C1) Ba)IMBOIO 4aCTHHOIO
[POLIECY HAaBYAHHS € BMiHHS KOPHCTYBATUCh CIIOBHUKOBHUM 3aI1aCOM Y pealbHUX KOMyHiKaTHBHHX cutyauisx (dizuk Ta KocTiok,
2023). 3apnaHHsAM BUKJIaa4ya aHTJIiHCHKOT MOBHU € CTBOPEHHS TAKHX YMOB, Y SIKHX CTYJCHT OyJe BHKOPUCTOBYBATH HE JIMIIE paHile
BUBYCHUI MaTepiai, a i OMaHOBYBATH Ta BXKMBATH HOBI JIeKCH4HI oguHUII piBHsA B2-C1.

Xbto Jlemiap, OpUTaHCHKHI METOJMCT Ta BUKIIA/a4, HAroJIOLIYeE, IO IS OpraHi3alil 3aHsTTs BIAMNOBIIHO 10 MPUHIMIIB JEK-
CHYHOTrO MiAXO0Jy, HOTPIOHO HAaJaTH CTYACHTaM 0araTo MOMJIMBOCTEH Uil CIUIKYBaHHS, SK OJHE 3 OJHUM, TaK 1 3 BHKJIaJadyeM.
CryneHTH, siKi OIaHOBYIOTh MOBY Ha piBHSX B2-C1 MOBMHHI MaTH JOCTaTHBO 4acCy Ul BHUCJIOBICHHS BIACHOI AyMKH. BripaBu
PO3IUIAaHOBAHI TAKMM YHHOM, 110 CTYJCHTH MAIOTh [IOBTOPIOBATH HOBY JICKCHKY Y Pi3HHX IOJIOHUX CUTYyaIlisX Ta KOHTEKCTax. Bpa-
XOBYIOYH CHELH(IKy JICKCHYHOTO ITiIX0y Ta KOMIOHCHTIB JICKCHKH, SIKi HOTPiOHO HaJaTH CTYACHTAM JJIs BUBUCHHS Ta IPAKTHKH,
Xeto [emmap y cBoiit kausi “Teaching lexically” nae mmpiie OXoTIeHHs] BUIIB JEKCUYHUX TPYI 3 1X MpuKiIagamMu. Tak, HalmpuKIaI,
SIKIIO OpaTH aHTJHCBKE CI0BO ‘argument’, TO MA€MO BPAaXOBYBATH Pi3HI BUAN BUKOPHUCTAHHS L[OTO CJIOBA y Pi3HHX KOHTEKCTaX.
Po3ristHeMO MPUKJIAAN BUKOPHCTAHHS [IbOTO CJIOBA Y PI3HUX JICKCUYHUX IPyIIax:

1) cnoBocmonydeHHs — have an argument about, present an argument, have a terrible/furious argument, present a convincing/
compelling argument;
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2) 3arasnbHa Jekcuka — What might you feel if you have an argument? What might happen afterwards?

3) skaHp abo perictp — have an argument (spoken text), present an argument (academic text).

4) nexcuuni Habopu — have an argument (chat, talk, disagreement, gossip, discussion), resent an argument (suggestion,
explanation, advice, opinion, apology);

5) antonimu — have an argument (have a chat, have a laugh), present an argument (challenge/respond to an argument);

6) dopmu cnoBa — have an argument (we’re always arguing, they never argue, they argue a lot), present an argument (he argues
that..., he goes on to argue, it is argued that...);

7) nparmatuuni 3HadenHs — (They’re having an argument. — What about? / Again! / Why?);

8) cunonimu — have an argument (row, quarrel) (Dellar & Walkley, 2017).

Otxe, Ha OCHOBI LIMX MPHKJIAIB, MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, III0 HEOOXiJHO BPaxOBYBaTH yCi aCHEKTH Ta XapaKTEPUCTHKH
JIEKCUYHHX OJIMHUIIb ITi/ Yac IMIaHyBaHHs 3aHATTS 3 aHIIIicbkol MOBH. Takmil miXiz JOMOMOXKeE CTYACHTaM Kpallle 3p03yMiTH 3Ha-
YEHHsI JICKCHYHUX OJIMHUIIb Ta IPAaBUIBLHO BUKOPUCTOBYBATH IX B YCHOMY MOBJICHHI B PEaJIbHUX CUTYaLlisIX.

Taxosx, BapTO 3a3HAYUTH, 1110 OCOOIMBICTIO cTyAeHTiB piBHs B2-C1 € Te, 110 BOHM MOXXYTh aKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH JICKCHUKY
B pealbHUX JKUTTEBUX CUTYAIisSX SIK B JIalOTiYHOMY, TaK i B MoHojoriuHomy moBieHHs (TymnbHoBa, 2010). BaxknuBo, mo0 BoHn
HE TIJIbKU 3HAJM 3HAUSHHS CIIIB, aje il MOIJIM 3aCTOCOBYBATH iX y CIIUIKYBaHHI, CTBOPIOIOYH I'PaMaTHYHO MPABHUIIBHI Ta IPUPOIHI
KOHCTPYKIIiT camocTiitHo (budok, 2014). JI7st boro HEOOXiTHO BOJIOIITH KOJIOKAIIAMHE, (YHKIIOHATLHHMHU Ta XKaHPOBUMH (hpasa-
Mmu ToIo. KpiM Toro, JiekCHka BIUTMBA€E HAa CTUIIICTUYHY Pi3HOMaHITHICTH MoBieHHs (Bareggi, 2006). Bukopucranus CHHOHIMIB,
PI3HMX TEPMiHIB UM PO3MOBHUX BHPA3iB JI03BOJISIE CTYACHTAM O1JIBII TOUHO [epe1aBaTH CBil eMOLIIMHUN CTaH, CTaBICHHS JI0 MOJiH
YK CUTYaIlil.

OCKiJIbKM TOBOPIHHS € MPOJIYKTHBHHM BHJIOM MOBIJICHHEBOI JisSUIBHOCTI, TOJOBHOIO METOIO € (OpMyBaHHsS KOMYHiIKaTHBHOT
KOMIIETEHIIIT CTY/JICHTIB y PI3HHMX CHUTYaI[isIX Ta Ha pi3Hi TeMu. OnHaK, GOPMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIT BiOYBa€THCS Y
MO€EHAHHI 13 (OPMYBAHHSIM THIINX KOMIIETEHTHOCTEH, HATIPUKIIA, YUTAHHS YM ayAiF0BaHHS, TOMY IO KOMYyHiKallis rependadae
JIBOCTOPOHHIIT 00MiH iH(pOpMaito, ToOTo cipuitHATTS iH(opMarii Ta pearyBanHs Ha Hel TUM uH iHIIUM yrHOM (CModina, 2010). Sk
3a3Hayae y cBoi crarti [Taxomosa T.O. “nepmioro ymoBoro GopMyBaHHS aHTJIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB
(bLTONOTIB € BUKOPUCTAHHS KOMIUICKCY TEMATUYHO OPraHi30BaHWX aBTCHTUYHUX MaTepialiB JIIHIBOCOIIOKYJIBTYPHOTO XapakTe-
py” (ITaxomoga, 2013: 60). Tomy IOIITBHO PO3IJISAaTH HAaBUYAHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMITIETEHTHOCTI y KOHTEKCTI 30aJ1aHCOBAHOTO
BUKOPUCTAHHS Pi3HUX THIIB BIPAB.

Po3riisiHeMo JieKinbpKa NPUKITaiB KOMyHIKaTHBHHX BIIPAB, sIKi CTYJIGHTH BUKOHYIOTH Y ITPOLIECi BAKOPHCTAHHS JIGKCHYHOTO MiJI-
xo/1y. Mu GepeMo 3a OCHOBY JISKCHYHI OJTMHUIII TEBHOT TEMATHKH, 1110 IOTIOMO)KE Kpallle MPOCIiAKYyBaTH Clienn(iKy BIpaB y MeKax
KOHKpETHOT TeMaThku: (pasu Ta Kojokauii Ha TeMy Social Media pius Cl:

Kosokarii: Adjective + Social Media

— Pervasive social media (widely spread and influential)

— Ubiquitous social media (present everywhere)

— Algorithm-driven social media

— Manipulative social media

— Ephemeral social media (temporary, e.g., Snapchat stories)

— Polarizing social media (causing division in opinions)

— Monetized social media (used for financial gain)

Konoxkarii: Verb + Social Media

— Harness social media (use it effectively)

— Amplify messages through social media

— Curate social media content

— Leverage social media for marketing

— Navigate social media controversies

— Regulate social media usage

— Exploit social media for political gain

— Combat misinformation on social media

Konoxkarii: Social Media + Noun

— Social media landscape (overall structure and trends)

— Social media footprint (presence and influence online)

— Social media backlash (negative reaction)

— Social media discourse (conversations and debates)

— Social media manipulation (influencing users deceptively)

— Social media echo chamber (only seeing opinions similar to one's own)

— Social media narrative (dominant themes and messages)

Kosokarii: Noun + Preposition + Social Media

— Overreliance on social media

— Scrutiny of social media policies

— Regulation of social media platforms

— Integration of social media into daily life

— Desensitization due to social media exposure

Taxi BrpaBu crpsiMOBaHi sik Ha MiaBHICTH (fluency), Tak i TounicTe MoBieHHs (accuracy) (Anapycsk, 2013). Ilomani ko-
nokarii Ta (pasu CTYJACHTH MOXYTh CIHOYATKY MpOAHANi3yBaTH, MOPIBHATH Ta 3HaWTH Aediniil. Jami, 1i JeKCHYHI OJWHUIL
BHKOPHCTOBYIOTBCS Yy BIIPaBax, METOIO SIKUX € PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHOI KommeTeHmii cTyneHTiB (piBHiB B2-C1). Takum unHoM,
CTY/ICHTH CIIOYaTKy IPALIOIOTh y Mapax, JAoTh BiIIOBI/II HA MUTAHHS, a TOTIM BOHH MPOJIOBXKYIOTh POOOTY B HEBEIMKUX Tpymnax i
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MOPIBHIOIOTH CBOI morepe i Bixnosiai. Ock eKibKa NPUKIIaiB TAKUX BIIpaB Ha TeMy Social Media, siki cipsMoBaHi Ha pO3BUTOK
HaBUYOK FOBOPIHHS (PO3pOOICHNX 32 IOMIOMOroro gojarka Twee.com).

1. Let's discuss these interesting questions!

1. In what ways do you think pervasive social media influences the self-esteem of teenagers today?

2. How does ubiquitous social media affect the way teenagers form and maintain friendships?

3. Can you discuss how algorithm-driven social media might shape the interests and opinions of young people?

4. What are your thoughts on the impact of manipulative social media advertising targeted at teenagers?

5. How do you perceive the role of ephemeral social media content in shaping trends among youth?

6. In your opinion, what responsibilities do social media platforms have to protect teenage users from harmful content?

7. How can parents effectively guide their teenagers in navigating the challenges posed by pervasive social media?

8. Do you believe that the benefits of social media for teenagers outweigh its potential risks? Why or why not?

9. How has your own experience with social media changed over time, particularly during your teenage years?

10. What strategies do you think teenagers should adopt to critically evaluate the information they encounter on social media?

2. Let’s dive into a dialogue!

Sarah: Hey John, do you have any tips on how to harness social media for my business? I'm struggling to reach more customers.

John: Yes, using social media can really amplify your messages and bring in more followers. It just takes some effort.

Sarah: But what content should I post?

John: Be strategic about it — curate social media content that is relevant to your brand and target audience. You want to engage
with them and keep them interested, not just promote your product all the time.

Sarah: That makes sense. Have you ever leveraged social media for marketing before?

John: Absolutely. It's a great way to build brand awareness and connect with potential customers. Plus, it's often cheaper than
traditional advertising methods.

Sarah: What about navigating controversies on social media? I don't want to accidentally offend anyone or damage my reputation.

John: Just be mindful of your posts and always stay professional. If a controversy does arise, address it promptly and respectfully.
Transparency goes a long way in building trust with your audience.

Sarah: Thanks for the advice, John. I'll definitely start utilizing social media more wisely now.

3. Read these opinions. Which one do you agree with the most and why?

Emily: "l just can’t stand social media! It feels like a breeding ground for negativity and comparison. Like last year, I spent
way too much time scrolling through Instagram and it made me feel so inadequate about my life. Honestly, 1'd never felt more
disconnected from my friends despite being 'connected’ online.”

k sk sk

Jake: "I'm all for social media, man! It’s been a game-changer for me, especially during the pandemic when I felt so isolated.
1 was able to reconnect with my high school buddies through Facebook and even help plan our virtual reunion. It just shows how
powerful these platforms can be in bringing people together."

k sk sk

Sarah: "Honestly, I'm torn on this whole social media thing. Sometimes I see the benefits like staying in touch and sharing fun
moments, but then there are days I read stories about cyberbullying and it really freaks me out. I remember when a friend of mine
got dragged into drama online; it just left me unsure about whether it's worth it.”

sk sk sk

Michael: "I feel really emotional when I think about social media. It’s a double-edged sword for sure; I see how it can unite
and divide. Just the other day, I watched a video of someone raising awareness for mental health and it hit me hard because I've
struggled with that myself. It reminded me that while we 're all scrolling mindlessly, some of us are sharing real pain that needs to
be heard.”

4. Read these facts. Which one surprised you the most and why?

1. Over 4.6 billion people actively utilize social media worldwide today.

2. Facebook's algorithms significantly influence 64% of users' news consumption.

3. The average user spends approximately two hours daily on social platforms.

4. Twitter's character limit evolved from 140 to 280 to enhance expressiveness.

5. Social media contributes to 28% of global retail sales by 2021.

6. LinkedIn generates 46% of all social media traffic to B2B websites.

7. The term "social media" originated in 1997 before its explosive growth.

8. Instagram's explosive rise has made it the fastest-growing social platform.

9. Influencer marketing is projected to become a $15 billion industry by 2022.

10. TikTok surpassed 1 billion users faster than any previous social media app.

BucnoBku. HaM Biasiocsi mpoaHasiisyBaTd OCHOBHI TEHIEHIIIT PO3BUTKY Ta 3aCTOCYBaHHsI JIEKCHYHOTO TIiX0/1y Y HaBYaHHi ro-
BOpIHHS CTyeHTIiB BUIIUX piBHIB B2-C1, a Takoxk mifrotrysaTu Ta po3poOUTH HU3KY BIpaB Ha TeMy Social Media, siki cripsimoBaHi
Ha PO3BHTOK KOMYHiKaTHBHOI KoMmneTteHiil. [Tonpu Te, 1110 JlekcH4YHUA ninxix OyB 3ampornoHoBanuii me y 90-x pokax 20 cTomiTrs,
BiH aKTUBHO BUKOPHMCTOBYEThCS y HABYAIBLHOMY MPOLECI 1 CHOTOJIHI, aJXKE JIEKCHKA € OCHOBOIO OY/Ib-SIKOT IHO3€MHOT MOBH; TOMY,
PO3LIMPIOBATH CJIOBHUKOBHIA 3a11aC CTY/ICHTIB € 33/1a4C0 KOXKHOTO BHKJIa1aua iHO3EMHOI MOBH.
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